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FORUM

Borsodi L. LaszIo

SZERELEM
ES ALKOTAS

ATE ES AZ EN LETESULESE BAKA ISTVAN
TEL ALSOSZTREGOVAN CiMU VERSCIKLUSABAN

Baka I’stvén szerepjitékos poétikija Tel Alssztregovdn cim versciklusi-
n:ak hdrom, egyenként hirom-hdrom szonettbdl 4llé versében (Tel Al-
sa:zz‘regovdn, Carmen, Piigmalion) koz6s a hol szenvedélyes, hol lemondé
hangvételi versbeszéd, az erotikétsl 4thatott férfi-né viszon’ szerelem é
alkoAtés egymadsra vonatkoztatdsa. (T
cikluscimad szonettekben Baka Istvan kéltészete eddi 6 6
belakot_t torténelmi, szellemi és kulturalis id6szakénak, a rcflfr:;itcz'tr)zizzz
romantikinak a kolt6je, a halalra késziils Madach Imre maszkja szélal meg.’
Az ember tragédidja koltsje emberként, alkotéként meggydtorve 1é %e
megroppant, a torténelem és Isten dltal meghurcolt kortdrsai Vérésm}a).
Széchenyi, Liszt idejébe, 6 beszél, és az & maszkja ltal tere’mtc”)dik a }‘E’_y
rom vers. Az 1. szonett mediticiés vershelyzetében a ,kinti vildg rekvizi-
l'l'll”nall besziiremkednek a hiz falai kézé (...). A vers alaptb'rténéfe a benti
v11.ag at}alakulésa”,i amelynek sordn az erotikus mozzanatoktd ittt inti-
mitds ’l.atomésa (,Eg kandallémban a fenychasab, / Fény-drnyait, mint in-
ge’csl:ejét Erzsi, / Felizgatott ujjak kozil kiejti, / Es mcgvi].lantjayéle ara-
zsdt. ).Madéch Tragédidjanak eszkimé-szinét idéz6 rémlitomdssa vélfi,k és
ut6bbi lesz a meghatdrozé. A litomis (,Jeges-fehér bolygok s hiilé ve’res
Nflp’/ H’evern‘ek a bilidrdasztalon, — / Elinditja-e még egy akarat vad //
Lolfese. 6ket j palydjukon, / Vagy nem mozdulnak tsbbé mir soha?”) fi-
l(?zoﬁ’al alapproblémaként és az alkotssal kapcsolatos dilemmaként .c a-
rint fertelm.ezheté: a kérdés az, lesz-e fejlodés, vagy a tespedtség lesz %’1};&1
a v11a}gonglletve az, hogy teremthet-¢ a hallkozelség tudatiban Baka—
I\{Ia’d%ch ] ver.suniverzumot, nyilnak-e szimira a koltészete tovabbterem-
tését jelentd uj utak az elhasznilédott hagyominybél.' Ennek a kételynek
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ad hangot a 2. vers, amelyben Maddch ,nem a romantika teremt6 géniin-
szaként, hanem alkotoként is a létet szenvedd ember megszolaltatojaként™
jelenik meg, a vers végvidékén, lét-nemlét hatarin vergddik: ,havas me-
z6k: papirlapok / Fagyin ropog a tollam, és a tdjra // Krikszkrakszol réka-
Gizte nytlnyomot: / Verssorokat”. A Tdjkép fohdsszal cimd ars poeticdhoz
képest a vers téli vilignak mozgdsai ,a pusztulds, dldozattd vilds, meg-
semmisiilés irdnydba mutatnak, megvaltdstorténet helyett iildoztetést, szen-
vedéstorténetet viziondlva”.* A szénak kiszolgiltatott alkoté (,Frocskolnek,
mint a vér, a mondatok”) csak a teljesség nyomat (,roka-tizte nyulnyo=
mot”), hidnyit képes rogziteni. Baka ugyanis ,azt fikciondlja, hogy a md,
avers fratja magit vele (...): a vilig —a maga ilyen- és ittlétében — formalja
magit verssé Baka—Madach(-Adam) altal”.” A Madéch litomdsit megte-
remt6 jelentéssiirité metafordkban megelevenedik a francia forradalom id-
Gszaka, amely a Baka-versben negativ értékelést kap, aminek azért van je-
lentGsége a magyar torténelem szdmdra, mert ,a bolsevizmus tévhitei is
jelentés municiét kaptak a »retrograde tarsadalmi viszonyokat felszamolé
francia forradalmi eszmékts]”.* Baka-Maddch kidbrandultsiga a Tragédia
Adamjié (,Ki tudja: rézsut-fényii virradat / Vagy guillotin zuhan soviny
nyakamra?”), alkot6i pesszimizmusa pedig erdteljesebb, mint Madéch Adém-
j4é, hiszen a 3. szonett szerint ,Sakktibla-padlén asztal és a székek —/ Be-
végzetlen jatszma figurdi; / Ma mar az Ur és Lucifer se jatszik”. A lelkekért
sakkozo Isten és Satin motivuma Baka Vasdrnap délutin cimi novelldjit
és a Satdan és Isten foglya cimi versét idézi, azonban ezekhez a miivekhez,
valamint a Gecsemdné cimi ciklusdnak a gnosztikusok viligszemléletet idéz6
verseihez képest a kisciklus befejezése ,az Istent6l (és Satantol is) meg-
fosztott hideg Ur képét vizionalja”’ ,Mir csak az Ur és eszkimé-homily
i6; / Napok: csontbolygsk gordiilnek tova.” Maddch Tragédidianak és Baka
Tstvin koltészete viligképbeli sajatossagainak legszervesebb taldlkoz(tat)d-
sa,° valamint a torténelmi kidbrindultsag és a szerelemben val6 testi-lelki
beteljesedés hidnyiban megképzds ,torténelmi és egzisztencidlis szimve-
tés” mellett a szonett-triptichon befejezése azt is dllitja, hogy Baka-Madich
verse'” az eszkimd-hagyomdnynak kiszolgaltatott, vagyis nem képes tébbre,
mint a szerelmi, alkotéi beteljesiiletlenség, a nyelv eszkimdsoddsdnak, a lét-
hidnynak az elmondasdra, ami egyben a legtsbb, hiszen a teljesség irdnti
nosztalgia a szonettforma fegyelmezettségében, a metaforikus versbeszéd
tomorségében és a szerkezet zértsigiban szemlélheto.
A Carmen cimii szonett-triptichonban egy tjabb pir 1ép szinre. José a
vers(ek) beszélgje, Carmen a megszolitott, tehit a koltemények(ek) szin-
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tén maszkvers(ek).” Akircsak Trisztin Izoldinak (a T¥isztdn sebében),
Fredman (a Fredmann szonettjeiben) vagy a Gecsemdné cimii ciklus Krisztus-
arct lirikusa az Urnak, az {téletére vir6 José is Carmennek a hidnydhoz be-
sz€l, akinek a neve nem puszta sz6, hanem ,¢let / S haldl esszencidja”, azaz
kezdet és vég, alfa és 6mega." Jos¢ szerelemretorikijiban tehit a léthidny,
a végzetes magdrautaltsig kap hangot. A masik elérhetetlensége az én sz6-
lamit er6siti fel,” amelyben a szerelmi rajongis, a teljesség irdnti nosztal-
gia, a kedves hidnya és a biintudat, a halalté] val6 és a haldlon tili betelje-
stilés elmaraddsa miatti félelem hullimzik. A rézsa motivumahoz kéthetd
szerelmi rajongds,"® 6nimddat, a kedves himnikus dics6itése és a halél tra-
gikuma fejezGdik ki az 1. részben: ,Az érte meg, nem az a rézsa, / Mit oda-
dobtdl, hanem az, / Mi nyelvhegyemté] harmatozva / Bontotta szirmat: a
tavasz, // Egyetlen tavaszom virdga, / Amit csak drulis, haldl / Koévethe-
tett.” A szerelmi rajongds azért vilik énimadattd, mert Baka—José alkotja
Carment: ,ha nem vagyok, // Nem is lehetnél!” Ahogy Baka egész poéti-
kijiban, itt is a te az én dltal Iétesil, és a te megszélitisa az én teremtSdé-
sének, létosszegez6 szolaménak a lehetésége. Felmeriil tehit a gondolat,
hogy José és Carmen egymdas hasonmdsai, hiszen amennyiben Carmen
€let ¢s haldl esszencidja Josénak, akkor José maga Carmen, akiben 6nmagat
alkotta meg (el6reutalva a Pigmalionra): ,A kérdésre: ki vagy te, Carmen? /
Csak véreddel felelhetek.” Ebben a megkézelitésben nem a testi-lelki egye-
siilés irdnti vigy és a beteljesiilés elmaraddsa miatti hidnyérzet a hangsa-
lyos, hanem a Baka(-Bizet-Blok—)José¢ maszkként megszolalé beszélének
azzal a driméval val szembesiilése, ami a mtivészet kiilonboz6 terrénumai-
ban tett bolyongis végességébél, a lét titkaiba valé beavatédas lehetetlensé-
gébdl szirmazik. Megszolité és megszolitott alteregékként valé értelme-
zése viszonylagoss teszi alkot6 és alkotds kapcsolatit, amelyben az alkoté
is mtalkotdsa teremtménye. Ebben a gondolatmenetben az , rulisod vég-
leg / Feloldé végtelen hall” nemcsak a haldlt és a megbocsitist mondja
ki, nemcsak a romantikus szerelemfelfogasrél van sz, amelynek értelmé-
ben Baka—Joséban Baka—Carmen 6rokké élni fog, hanem arrél, hogy amint
az operiban Carmen nemléte kezeskedik a Josén végbemens itéletért,
ugyantgy a Carmen cimG opera vagy Alekszander Blok azonos cim( mii-
ve mint itirt hagyomdny jotill Baka mtvéért, ugyanakkor az elészovegek
Baka—José beszéde altal létesiilnek. Az elégikus hangvételd 2. rész ezért
egyszerre olvashat6 a makacs ragaszkodassal jellemezhetd szerelem kifeje-
z6déseként és Baka—José, a lirikus szimvetéseként. A mult megidézése az
alkotd kultira irinti vonzalmit és tudatossigit fejezi ki (,Ahogyan én sze-
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rettelek, / Carmen, csak én, csak én, csak én, =), és noha ugy tlinik, Baka—
José a szerelem helyett a halalt vilasztja, amelyben a te sajittd lehet (,fol-
szllok s viszem / Hal4l-kasomba csékodat”), val6jiban arrél van sz6, Baka—
José és teremtett Carmenének sorsa a hagyomanyozédas révén vilik a kul-
tdra részévé. Mig José életre van itélve, a 3. rész szerint Baka—José arra,
hogy kimondja Carmen nevét, vagyis a halal arnyékaban is alkosson: , Tu-
dom mir: az volt az itélet, // S nem a héhérkostél, melyen / Ellengem hol-
nap dallamdt vad / Nevednek: Carmen, Carmenem.” Ahogyan azonl?:m
nem kovetkezik be a haldlon tdli szférdban a szerelmi beteljesedés, nem jon
létre az 4ltala metaforizilt alkotds és hagyomany termékeny szimbidzisa
sem.” Az embert nem viltja meg sem élet, sem hall, az alkotét (Baka—
Josét) nem juttatja az isteni nyelvbe az alkotds (Carmen): yHalott vagy és
halott leszek; / De & igézetével athat / Mindent, s a foldiek felett / Ural-
kodik: kajan varazslat. // (...) Aréna-létink bivkorén / Beliil te, én kiviil
rekedtem.” Baka verse ugyanakkor a Carmen-szovegek (Mérimée, Bizet,
Blok) univerzuma 4ltal teremtett isteni hagyomdnyba valé belépési kisér-
letként is értelmezhet, hogy eziltal Baka-José mint a (nyelv)létezés tel-
jességébol kiiktatott szerep konstrudlédjon meg, azt dllitva, hogy a n6, a
szerelem, illetve az alkotds, Carmen az elsédleges, a hodolatra méltd, nem
a férfi, az alkoté. Az & szerepe (csak) a piedesztilra emelés, ami elsGsorban
a miér hivatkozott, Baka altal forditott Alekszander Blok Carmen cimi
miivére reagilva megy végbe," amelyben Carmen szintén nyelvben létezik
(,Carmen, oly bis, oly csodds szivemnek, / Hogy téged megdlmodhatta-
1ak”), a szerelem, a kltészet szimbéluma, mikdzben a beszéde altal 6t al-
kot6 lirai én is teremtetté valik, hiszen alkotasa ihletében €l (,megvadit a
bijad — Mint gitirhir kasztanyettahang!”), hagyomdnyban valé egymdsra
taldldsukban pedig a vers végén a klasszikus modernség alapgondolata ér-
hets tetten, hiszen a mialkotas létrehozza a hidnyz teljességet: ,Egyetlen
dallam ott az 6rom és a banat... / Szeretlek, Carmen, én is épp ilyen va-
gyok.” Baka Istvin kolteménye a Blok-verssel intertextudlis kapcsolatba
lépve arra tesz kisérletet, hogy ,miképpen képes a szizadfordulds r‘nodcrn‘-
ségnek éppen azokat a gondolatait-torténeteit egy utomodern horizontbél
szemlélni és a magééva sajtitani, amelyek a haldlra nyitott mivészlét dnsor-
sat formdl6 lehetdségeit a miivészet/irodalom nyelvi kérdéseivel, uj nycl\{l
jatékok keresésével kapesoljak ossze. Igy Baka versei mindenképpen ref-
lektilnak a klasszikus modernség kérdésfeltevéseire, ekképpen a (...) sze-
repvaltozatokra, a nyelvkrizist is érzékelve”."” Baka koltészete tgy reflekedl
a klasszikus modernség mivészetfelfogdsira, hogy a nyelv materialitdsa,
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vagyis a késémodernséggel dsszefiiggésbe hozhaté hagyomanyértelmezés
€s -teremtés marad poétikija kozéppontjaban.” Versvildga a tapasztalati
vildg ellenviliga: nem abban az értelemben, hogy felmutatja a teljesség
anakronisztikus romantikus idealjat vagy a klasszikus modern egész-elvii-
séget,” hanem azért, mert autentikusan létesiil, amely 4ltal maga is vildgo-
kat teremt. Ez a poétika tehdt nem a teljességet mutatja fel, hanem mint ké-
s6 modern koltészet ,a tikéletesség tavlatiba helyezi a téredék poétikdjanak
kérdéseit”.” Nem tud hinni a klasszikus modernség egész-elviiségében,”
br tudomasa van r6la (j6 példa erre 4 tikor széttirt cimi koltemény), és ép-
pen azért, mert fudja, hogy a részek nem irhat6k vissza nagy egésszé, nem
hajtja a teljesség irinti nosztalgia, sokkal inkibb az, hogy élhets szerep-
(vers)vildgokat teremtsen a szilinkokbél.

A Pigmalion cim( szonett-triptichon is azt mutatja, hogy az 6nmags-
ban teljes vilagot felmutaté Carmen az én és te létesiilésének, a mivészlét-
nek csupdn egyik aspektusa, téredék. A két vers egyiitt viszont ,egy vallo-
mds két, egymist feltételezs, kolesonosen kiegészitd létformarsl, melyek
elidegenithetetleniil alkotjik és €ltetik ezt a lirai viligot. Pygmalion-Ga-
lateia és Carmen — két vildg kirdlynsi: egyikiik a marviny tdrvényé, mdsi-
kuk a ciginy, torvényen kiviili viligé. Az altaluk implikalt két férfiszerep
(...), melyekkel a kolté azonosulni latszik, mutatja a lélekben rejlé ambi-
valencidt,” és a nyelvben-kultiriban bolyongis esetlegességét. Ebben a
versben a kedves megalkotisa szakrilis, isteni cselekedet,” ezért az ezt meg-
szolaltato versbeszéd az els6 szonettben emelkedett: ,Lépj ki a kobsl! Fogy-
nak napjaim”. A lirai én Piigmalién ciprusi kirily, szobrisz, tehat maszk,
aki egyesiti magiban sajit el6zményét, vagyis mitolégiai 6nmagit, a hozzd
hasonlé mds mitolégiai figurdkat™ és a sz 4ltal teremt6 keresztény Istent.
Mig a gérog mitoszban Aphrodité életre kelti Piigmalion szobrit, amely-
be a miivész beleszeretett, és feleségiil veheti,” addig Baka versében a sze-
relmi beteljesiilés a vagy szintjén képzelhet el, erre utalnak az erotikus tol-
tetld szerelmi egyesiilésre unszol6 felszélitdsok,™ amelyek a szerelem és az
alkotds egymasra vonatkoztatdsa folytan a tokéletes mi létrehozdsara, a tel-
jességre val6 torekvés metafordi. Baka—Joséhoz hasonléan Baka—Piigmalién
is megteremti az alkotds feltételét, a masikat, illetve a méalkotést létrehi-
v6 megszolitisban létesiil itt is az én, a mivész, ami egyben ,annak az is-
meretelméleti kételynek a megfogalmazsa is, hogy bizonytalan teremt6 és
teremtett viszonya”,” hogy talin nemcsak az alkoté hozza létre a miivét,
hanem az alkotis is teremti alkotéjit: , Es mindegy mar, hogy én faragta-
lak, / Vagy engem formézott fehér kezed”. A mésodik szonett nyitinya az

elsé szonett befejezése feldl igy egyrészt azt fejezi ki, hogy a s7jcre1em b(f.—
teljesiilése illazi6, mdsrészt azt, hogy alkot6 és alkotds hatdrainak .relatl-
vizmusdban egymés megalkotisa is vigy marad. Ha nem lehet tudni pon-
tosan, ki kit alkot, akkor az is kérdés, megsziiletik-e a felismerés, ,,hogy
csak a wan a létiink, nem a vo/na”, hogy a létezésen kiviil nincs semmi.
Mis megkozelitésben éppen azt jelentheti, hogy az alkotis és a megalko-
tottsig annak felismerése, hogy az i#¢ és most a létezés kozege, feltétcle:, fic
a megfoghatatlanra irdnyuld, a kedves, a(z) (mﬁ)a.lkotzis. ltal metafo}nzalt
vigy az, amelynek beteljesitéséért mindig kiizdeni kell, hiszen a w’mr’l.a] t(::l—
jesebb létallapotrél ad hirt, és ez az, ami a(z) (alkot6i) 1étnek ujra és djra ér-
telmet ad.” A kettSs értelmezésbol egyarant kovetkezik a konyorgés. Akdr
onzé férfiként, akar alkotGként lemond istenségérél, hogy vagya beteljesiil-
hessen: ,,C, Galateia, alkoss Gjra engem!” A férfi 6nzése a n6i odaadastél
virja a megtjuldst, a kérés a sz6 dltal Gjrateremtett Baka-Pﬁgmalit.in k?’ré:
se is, hogy miive, Galateia teremtse jra 6t, egyiitt alkotva a Piégmalu.;’n cim
verset. A konyorgés a miialkotds, a Pigmalion cimi vers kéréseként is értt.:l—
mezhet§, hogy részévé vilhasson a hagyoménynak, mikozben a Pigmalion
cimii vers teremtGdésének vagyunk tandi.” Igy vilik a kdltemény nemcsak
a szerelem, hanem az alkotds-megalkotottsig mitoszdvd,” amelyben a liz
az alkot6 szenvedély metaforija is (,Csak néha szillj velem ald a lizba”),
ami a harmadik szonettben (,Fogadd langjit tiizemnek!”) a nyelv, a kultira
elétti hodolat kifejez6dése az autentikus miivészlétért, hiszen Baka—Piig-
malién Galateidhoz sz6lva megteremtette 6t, és forditva, mialkotdsa lét-
rehozta alkotéjit, a hagyomdny részeként értendé Baka-Piigmaliont, egylitt
pedig megalkottik (az dnreflexivitds dltal) a maguk oltdrdt, a Pigmalion ci-
m verset. :

A mii 4ltal sugallt klasszikus modern teljességeszmény azonban megint
a toredékesség felmutatisinak késé modern tapasztalatdvi értelmezddik
4t, ha arra gondolunk, hogy a ciklus cimadé versének vildga dmya‘k:k/{:l ve-
tiil (a Carmen mellett) a Piigmalionra (is), ugyanis a két szonett-triptichon
maszkéltése ugy is értelmezhetd, mint az emberi-alkotéi létillapottal szdm-
veté Baka-Madich szerepjatéka, aki legaldbb a mitosz teremtette dlom szint-
jén megvalésitotta azt, amit az alvé Alsésztregova rideg magdnya képtelen
megadni szamira. Igy a cikluson beliil azonban nemcsak a masz}«)!( te-
védnek egymasra, hanem a kérdés is nyitott marad, hogy végi'xl ki }ut ".il-
mod meg, ki a teremtmény, és az miként teremti meg alkotdjit, aki szin-
tén szerepek sokarcisigiban-esetlegességében mutatkozik meg.



94

JEGYZETEK

" A tanulmdny Baka Istvin Tajkép fohdsszal (Pécs, Jelenkor Kiads, 1996)
c. gyljteményes kétete mint a szerzSi kanonizicids gesztus révén az életmiivet le-
zértnak és véglegesnek felmutatd, Gjraértett koltsi testamentum recepciGesztéti-
kai alapt interpreticiGjinak egy részlete.

Al szonett-triptichonban az élettel-haldllal, az egyéni léttel és a torténe-
lemmel, valamint a kolt6i nyelvvel szdmot vetd alkoté szerepét vizsgilom. Vo.
Nagy Gibor: Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvin Maddch-versében,
40-48; Szigeti Lajos Sandor: , Te is meghdromszorozddsz elsttem”, 15-17; még in:
Vendégsziveg és vendéglét, 149-151; Az erotikus harmasok, 60-62.

* Nagy Gabor: Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvin Maddch-
versében, 42.

* A tercinik képi vilaganak értelmezésérél 1. Szigeti Lajos Sandor: , 7% is
meghdromszoroxodsz eldttem”, 15; még in: Vendégsziveg és vendéglet, 149; Az eroti-
kus harmasok, 60.

* I m. 15; még in: 7. m. 150, i. m. 61.

* Nagy Gabor: Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvin Maddch-
versében, 44.

i Szigeti Lajos Séndor: ,7e is meghdromszorozddsz eldttem”, 15; még in:
Vendégsziveg és vendéglét, 150; Az erotikus harmasok, 61.

* A francia forradalom értékelését megjelenité metafordkrol 1. Nagy Gabor:
Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvan Maddch-versében, 45.

° L m. 46.

" V. Szigeti Lajos Sandor: ,7e is meghdromszorozédsz elsttem”, 15-16;
még in: Vendégsziveg és vendéglét, 150; Az erotikus harmasok, 61.

"' Nagy Gabor Torténelmi és egzisztencidlis szamuetés Baka Istudn Maddch-
versében c. tanulminyanak cimébdl kélesonéztem a kifejezést.

" Madéch lirai verseket is irt (Lantvirdgok, 1840), ezért a vers Baka-Madach
fiktiv verseként is olvashaté.

¥ A mitosszd valé torténet alakitja a Carmen-kisciklust. Nem az »erede-
ti« sziizsét emeli dt a maga lirdjiba Baka Istvan, (...) Bizet operdjiban leli meg az
igazi eseménysort. Annil is inkdbb, mivel Blok 1914-es versciklusa is ebbe az
iranyba mozdult (...). Az itéletére varé Don José emlékezését adja Baka Istvin
hirom verse, egy olyan, minden létez6t atfogd, minden teremtmény jovébeli létét
meghatirozé torténéssort, amelyben az érzelmi torténet egyetemes, viligszerd.”
In: Fried Istvin: Baka Istvin ,bensé vildgtere”, 134-135.

* Arrél, hogy az irodalom, a kolt6i mi és a versbeli beszélsk nyelv-lét-
modjit jelentd kérdésrél van sz6, 1. Nagy Gibor: ... legyek versedben asszondnc”
215-216.

¥ Vo. i. m. 196.

% A rézsa motivuma nemcsak a tavasz és a lelki szerelem, hanem a szen-
vedélyes testiség, a hall, a végzet virdga is. L. Géczi Janos: Baka Istvdn rézsdja,
12-19; Megjegyzések a szegedi rozsdkrdl, 92-97; Fabulya Andrea: Roxsak kozt, iiton,
121

7 V. Fried Istvan: Baka Istvin ,benss vildgtere”, 135-136.

¥ Vo, i. m. 136; Nagy Gabor ... legyek versedben asszondnc’, 203. Blok
Carmen c. mivének elemzését, az eredeti szoveg és Baka Istvin magyar fordita-
sanak, a Blok-vers és a Baka dltal irt Carmen motivumainak 6sszehasonlité értel-
mezését 1. Fabulya Andrea: Rozsak kozt, diton c. tanulmanydban: 119-123.

¥ Fried Istvan: Baka Istvdn ,bensé vildgtere”, 136.

* V. Kulesir-Szabé Zoltan: Utak az avantgardbil, 280.

' V. Kulesar Szabé Erné: A fragmentum néhany kérdése a nyelviség hori-
zontvdltdsaban, 237.

2 I m. 240.

* V6. Baka Istvan: ,Adkkor vagyok a legszemélyesebb, amikor dlarcot veszek
for, 240.

* Fabulya Andrea: Rozsdk kozt, iton, 122.

* V6. Nagy Gébor ,.... legyek versedben asszondnc”, 202.

* V. Szigeti Lajos Sandor: , Te is meghdromszorozddsz elottem”, 18; még in:

Vendégsziveg és vendéglét, 154; Az erotikus hdarmasok, 64—65.

V6. Szabé Gydrgy: Mitoldgiai kislexikon, 258. A Baka-vers 4ltal megidé-
zett Pygmalion-torténetek szemléjét 1. Szigeti: i. 7. 16-17; mégin: 7. m. 152~153;
i. m. 62—63.

* V6. Nagy Gibor ,.... legyek versedben asszondnc”, 204.

I m.216.

% 1, Baka Istvan Viltozatok egy orosx témdra c. versét. V6. Szigeti Lajos
Sandor: , Te is meghdromszorozddsz elottem ”, 18; még in: Vendégsziveg és vendéglét,
154; Az erotikus harmasok, 64.

* A versben végbemen6 teremtés-teremtddés folyamatardl 1. 7. m. 18; még
in: 7. m. 154-155; i. m. 65.

* Vo. Nagy Gabor: ,.... legyek wversedben asszondnc”, 217.



